TRICHOMIX aonowe

Service & Bioprotect

contre les ravageurs

Mode d’emploi Trichomix

Unité
4 lachers de 40 cartes / ha
80'000 Trichogrammes / ha / lacher

Mécanisme d’action

Trichomix contiennent des trichogrammes, qui sont des microguépes parasitoides ( 7richogramma
brassicae Bezdenko, Trichogramma cacoeciae et Trichogramme evanescense), sous forme d'ceufs.
Les trichogrammes éclosent peu aprés le lacher et pondent leurs propres ceufs dans les ceufs de la
pyrale du mais. Le cycle de développement du ravageur est ainsi interrompu.
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a 2 jours entre 12 °C et 14 °C.

Un examen minutieux démontre que ce produit convient aux objectifs recommandés, si le mode
d’emploi est respecté. Le stockage et l'utilisation ne sont pas de notre ressort et nous ne pouvons
pas prévoir toutes les circonstances qui y sont liées, c’est pourquoi nous rejetons toute
responsabilité en cas de dégéts en rapport avec le stockage ou I'utilisation. Nous sommes
responsables d'une qualité constante du produit, mais pas des risques liés au stockage et a
I'utilisation.
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